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PIERWSZY OPIS SWIETA NARODZENIA JEZUSA
RELACJA EGERII

Tres¢: 1. Liturgia stacyjna; 2. Wigilia w Betlejem; 3. Obchody w Jerozolimie; 4. O$miodniowe $wieto;
5. Epifania jako §wigto narodzenia; 6. Boze Narodzenie 25 grudnia

Najwczesniejsze wiadomosci o liturgii Bozego Narodzenia zawdzigczamy stynne;j
patniczce Egerii. Pozostawita je w dzienniku z pielgrzymki do Ziemi Swietej', gdzie
przebywala dwa lub trzy lata, prawdopodobnie od Wielkanocy 381 do Wielkanocy
384% Jej opis jest bezcenny z tego wzgledu, Ze stanowi pierwsza obszerna relacje na
ten temat, a poza tym mozna go uznac za wiarygodny 1 rzetelny. Hiszpanska patnicz-
ka miala bowiem reporterski zmyst dostrzegania szczeg6tow. Starala si¢ tez jak naj-
wigcej zobaczy¢ i opowiedzie¢, nawet jesli niekoniecznie usitowala wyjasni¢ geneze
czy znaczenie poszczegélnych faktow, zjawisk lub praktyk.

Szkoda natomiast, Ze opis interesujacego tu swigta nie zachowat si¢ w catosci. Za-
gingta jego strona poczatkowa (tekst znany jest tylko z jednego rekopisu, odkrytego w
1884 roku). Relacja zaczyna si¢ wigc od momentu, kiedy wierni po calonocnym czu-
waniu w Betlejem wchodzili procesyjnie do Jerozolimy. Zachowana cze$¢ stanowi
Jednak najstarsze $wiadectwo przebiegu tych celebracji.

Brakujaca cze$é opisu mozna uzupehi¢ na podstawie tzw. Lekcjonarza armen-
skiego z Jerozolimy > Ksigga ta podaje pelny uklad $wiat i czytan liturgicznych uzy-
wanych w Ziemi SwiQtej na poczatku V wieku. Byla spisana w j¢zyku greckim w
latach 417-439, ale zachowala si¢ jedynie w przekladzie armenskim. Powstata okoto
40 lat po podrozy Egerii do Palestyny, jednak ukazuje przebieg liturgii, ktora istniata
W tym miescie od pewnego czasu i niewiele zmienila si¢ do czaséw Egerii. Jak wska-

: EGERIA, Pielgrzymka do miejsc swietych 25,6-12, w: Do Ziemi Swietej. Najstarsze opisy pielgrzy-
mek do Ziemi Swietej (IV-VII w.), ttum. wstep i oprac. P. Iwaszkiewicz, przedmowa M. Starowieyski,
OZ 13, Krakow 1996, 194-196.

2 Zob. P. Iwaszkiewicz, we wstgpie do przektadu pisma Egerii, tamZe, 125-133; M. STAROWIEYSKI,
"ltinerarium Egeriae", Meander 2 (1978), 93-108; 133-145; TENZE, "Bibliographia Egeriana", dugusti-
nignum 19,2 (1979), 298-318; T. PIKUS, "Proba rekonstrukcji itinerariurn Egerii we oparciu o dzieto
Piotra Diakona ‘De locis sanctis’", Meander 10(1981), 495-507.

3 Wydanie i opracowanie tego tekstu: Le lectionnaire de Jérusalem en Arménie. Le Casoc’, éd. et
trad. Ch. Renoux, PO 44,4 (Introduction et liste des manuscrits) i PO 48,2 (Edition synoptique des plus
anciens témoins), Turnhout 1989 i 1999.
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zuja badania, doskonale wspolgra z informacjami hiszpanskiej patniczki. Na podsta-
wie tej ksiegi armenskiej mozna zatem uzupemic brakujaca czes¢ opisu Egerii. Po-
nadto Lekcjonarz podaje doktadny uktad czytan na poszczegdine uroczystosci. W tym
zakresie rowniez uzupetnia ,reporterski” opis pamigtnika, pozwalajac dokladniej
zrekonstruowac¢ najstarsze obchody swigta Bozego Narodzenia: nie tylko ich prze-
bieg, ale takze charakter i znaczenie.

Nalezy zauwazyc¢, ze w czasach Egerii swigto narodzenia Jezusa nosito w Palesty-
nie nazwg ,,Epifania” i celebrowano je 6 stycznia. Bylo to jednak prawdziwe swigto
Bozego Narodzenia, jak to zostanie podkreslone w tym artykule.

1. Liturgia stacyjna

Zanim przedstawimy przebieg same;j liturgii, nalezy przypomnie¢ miejsca swigte,
w ktorych byla ona sprawowana.

Przede wszystkim trzeba zwrdci¢ uwage, ze bardzo wczesnie otaczano czcig miej-
sce narodzenia Jezusa w Betlejem. Najwczesniejsze zachowane teksty pisane wiaza to
narodzenie Chrystusa z grota. Chociaz nie jest ona wspomniana w Ewangelii, Zrodta
lokalizuja ja juz od polowy II w. Byé moze byla sprofanowana w czasach
przesladowan, ale wiadomosci na ten temat nie s3 pewne. Do tej groty w III wieku
pielgrzymowali chrzescijanie, jak tez poganie* Nieco pozmiej Euzebiusz nazywa ja
,mistyczng”, bo w niej dokonata sie ,,pierwsza teofania™ Na poczatku IV w., za
czasOw Konstantyna Wielkiego, nad grota narodzenia Jezusa w Betlejem zostala
wzniesiona bazylika. Powstal tez kosciol na tzw. Polu Pasterzy (Poimnion), potozo-
nym na wschod od Betlejem, niedaleko miasta.

Czcig otoczono takze inne miejsca zwiazane z zyciem i dziatalnoscia Jezusa. W
tych miejscach w pierwszej polowie IV wieku powstaly swiatynie, m.in. na Golgocie
wzniesiono bazylike Martyrium (pemita ona funkcj¢ katedry w Jerozolimie) i obok,
nad grobem Jezusa, kosciot w ksztalcie rotundy, zwany Anastasis — Zmartwychwstanie.

W swym opisie pielgrzymki do Ziemi Swigtej Egeria wymienia kosci6t w Betle-
jem, w ktérym ,,jest grota, gdzie narodzit si¢ Pan” (rozdz. 42). Podkresla bogaty wy-
stroj swiatyni i stwierdza, ze jest ona rownie pigkna jak bazylika na Golgocie czy
Anastasis®

‘w apologii Przeciw Celsusowi, napisanej ok. 247 r., Orygenes pisal: ,,W Betlejem istnieje grota, w
ktorej si¢ urodzit Jezus, i w grocie zlob, w ktérym go polozono owinigtego w pieluszki, a wszystko to
zgadza si¢ z opisem jego narodzin zawartych w Ewangeliach. Miejsce to stynie w calej okolicy, a nawet
wsrod niewierzacych, z tego, ze w tej grocie urodzit si¢ Jezus, ktdrego czcza i ktoremu si¢ kianiajg
chrzescijanie (Przeciw Celsusowi 1,51, thum. S. Kalinkowski, wyd. 2, Warszawa 1986, s. 71).

3 !’ochwafa Konstantyna 9,17, ed. LA, Henkel,’w: Eusebius Werke, vol. I, GCS 7, Leipzig 1902,
221; Zycie Konstantyna 3,41-43, tum. T. Wnetrzak, ZMT 44, Krakéw 2007, 189-190.

6 Pielgrzymka 25,8 ,,Zbyteczne jest opisywanie przepychu tego kosciola, jak tez Anastasis, (sanktu-
arium) Krzyza czy Betlejem. Nie zobaczysz tu nic innego poza zlotem i drogimi kamieniami oraz jed-
wabiem, bowiem jesli widzisz zastony - sa one z jedwabiu obramowanego ztotem, jesli widzisz kotary -
podobnie ozdobione sa zlotem i jedwabiem. Tego dnia wyjmuje sig tez wszelkie go rodzaju sprzety
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Kult miejsc $wigtych stworzyt podatny grunt do rozwoju tzw. liturgii stacyjne;j’
Wyrosta ona z tendencji, by rézne celebracje odpowiadaly miejscom, ale tez dniom i
godzinom wskazanym w opowiadaniu ewangelicznym. Nie ograniczaty si¢ one do
Jednego kosciota, ale byly sprawowane w rézmych sanktuariach, wybieranych w za-
leznosci od rodzaju $wieta. Przechodzono do nich procesyjnie pod przewodnictwem
miejscowego biskupa. Najlepiej ta forma liturgii byta widoczna podczas $wiat wiel-
kanocnych, celebrowanych w réznych $wiatyniach zwiazanych z ostatnimi dniami
ziemskiego zycia Jezusa. Ale zastosowano ja rowniez do $wigtowania narodzenia
Chrystusa.

Pierwsze wiadomosci o tego typu liturgii pochodza z opisu Egerii, a wigc z ok.
383 r. Tego rodzaju celebracje uksztaltowaly si¢ z pewnoscia znacznie wczesniej.
Niewiele jednak wiadomo o rozwoju liturgii za biskupa Makarego (ok. 313-334).
Takze Pielgrzym z Bordeaux z 333 r. dostarcza wiele wiadomosci cennych dla pozna-
nia topografii Jerozolimy i poszczego6lnych miejsc swigtych, ale nic nie pisze o litur-
gii. Nawet Cyryl Jerozolimski, biskup w latach ok. 346-386, autor znanych Katechez
chrzcielnych, niewiele mowi o liturgii swiat. Za jego czaséw z pewnoscig istnialo juz
swieto Epifanii, ale o nim zupelnie nie wspomina.

Dopiero opis Egerii, uzupemiony przez Lekcjonarz armenski z Jerozolimy, pozwa-
la doktadnie pozna¢ miejsce liturgii w poszczegélne dni, a wigc rozktad ,,stacji”, wraz
z przebiegiem uroczystosci oraz ukladem czytan liturgicznych. Wskazuje on, ze Swig-
to zwane Epifanig mialo swe stacje w Betlejem (Pole Pasterzy i Bazylika Narodzenia)
oraz w Jerozolimie (kilka kosciotow, jesli wzia¢ pod uwage, ze Swigto trwalo przez
osiem dni).

2. Wigilia w Betlejem

Obchody Epifanii byly poprzedzone wigilia, ktéra sprawowano w Betlejem, po-
czynajac od popotudnia 5 stycznia do rana 6 stycznia. Ich przebiegu nie znajdziemy w
opisie Egerii, w ktorym, jak wspomniano wyzej, zagingla pierwsza kartka. Znamy je
Jednak z Lekcjonarza armenskiego, wedhug ktorego celebracja obejmowata trzy glow-
ne , stacje”: Pole Pasterzy, Grota Narodzenia i Bazylika Narodzenia.

Najpierw wiec miata miejsce krétka ceremonia w miejscu zwanym Polem Paste-
rzy, gdzie, wedtug tradycji, pasterze ustyszeli spiew aniotow ,,Chwala na wysokosci”,
a takze dobra nowine o narodzeniu Jezusa. Gromadzono si¢ tam ,,0 godzinie 10”
(okoto czwarta po potudniu). Nabozenstwo zaczynato si¢ od $piewu Psalmu 22, wraz
Z antyfona: ,,Pan jest moim pasterzem, niczego mi nie braknie”, nast¢pnie ,,Alleluja”
wraz z wersetem z psalmu 79: ,Pasterzu Izraela, wystuchaj, ktory wywodzisz rod

(liturgiczne) zdobne ztotem i klejnotami. Kt6z za$ méglby oszacowac lub opisa¢ liczbg i wage swiecz-
nikow i lamp, czy tez innego rodzaju sprzetow? » (tum. P. Iwaszkiewicz, s. 194).

7 Por. S. VERHELST, "Les lieux de station du lectionnaire de Jérusalem. lére partie: Les villages et
fondations”, Proche-Orient chrétien 54 (2004), 13-70; "Les lieux de station du lectionnaire de Jérusalem.
2e partie: Les lieux saints", ibidem 54 (2004), 247-289 ; por. takze: J.F. BALDOVIN, The Urban Character
of Christian Worship. The Origins, Development, and Meaning of Stational Liturgy, OCA 228, Roma:
Pontifical Institute of Oriental Studies 1987, 36-37 i 45-104.
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Jozefa jak owce”. Nast¢pnie czytano fragment Ewangelii wedlug sw. Lukasza 2,8-20,
zaczynajacy sig¢ od stow: ,,W tej samej okolicy przebywali w polu pasterze i trzymali
straz nocna nad swojg trzoda. Naraz stangl przy nich aniot Panski i chwata Panska
zewszad ich o$wiecila” Perykopa mowilta o tym, jak aniol przekazat dobra nowing
pasterzom i jak oni udali si¢ do miejsca narodzenia Jezusa. A zatem czytany fragment
biblijny byl zwigzany z miejscem ceremonii.

Nastepnie lud i duchowienstwo szli procesyjnie do samego Betlejem, do groty w
Bazylice Narodzenia. Tam liturgia miala podobny uklad, jak na Polu Pasterzy: naj-
pierw $piew psalmu wprowadzajacego (Ps 2), nastgpnie odczytywano fragment
Ewangelii - opis narodzenia Jezusa (Mt 1,18-25). Ponownie czytanie byto dostosowa-
ne do miejsca ceremonii.

Glowna, najdluzsza czgsé wigilit miata miejsce w samej Bazylice Narodzenia,
gdzie wspolnota gromadzita si¢ po wyjsciu z krypty. Obejmowala az jedenascie czy-
tan ze Starego Testamentu. Lektury zaczynaly si¢ od zapowiedzi narodzenia Zbawi-
ciela z Ksig¢gi Rodzaju, potem nast¢powaty fragmenty ksiag prorockich. Najwigcej, bo
az sze$¢ czytan pochodz#to z Ksiegi Izajasza. Jest charakterystyczne, ze czg$ciowo
byly one identyczne z czytaniami wielkanocnymi. Wszystkie pokazywaly, jak
Opatrznos¢ Boza przygotowala do przyjscia Mesjasza. Wskazywaly tez, jak Bog ob-
jawial siebie i swe dziatanie w historii zbawienia. Widac, jak szeroko byla rozumiana
Epifania®

Modlitewne czuwanie konczylo si¢ eucharystia (byta tez sprawowana na zakon-
czenie wigilii wielkanocnej). Wierni przechodzili do niej spiewajac kantyk Daniela
(3,52a-90). W czasie tej liturgii czytano Ewangeli¢ o przybyciu do Betlejem magéw
ze Wschodu i ich holdzie ztozonym Jezusowi (Mt 2,1-12).

Po eucharystii, uczestnicy wyruszali procesyjnie do Jerozolimy. Nastgpowato to
jeszcze przed switem: ,,wszyscy wraz biskupem powracaja noca do Jerozolimy”
(Pielgrzymka 25,12). Z opisu Egerii wynika jednak, ze mieszkancy Betlejem, zwlasz-
cza duchowni i mnisi nadal czuwali w bazylice Narodzenia, $piewajac hymny i anty-
fony az do rana. Tak wigc wierni ludzie z Jerozolimy oddzielali si¢ od tych, ktorzy
pozostawali w Betlejem.

3. Obchody w Jerozolimie

Glowne uroczystosci odbywaly w SwiQtym Miescie. Powdd byt oczywisty: ,,bi-
skup musi zawsze w tych dniach sprawowa¢ [liturgi¢] w Jerozolimie” (Pielgrzymka
25,12). W wielkie doroczne swigto nie moze on nie by¢ w swej katedrze, do ktérej
przybywaja liczni wiemni. Albowiem — jak podaje Egeria - ,,dla uczestniczenia ‘w
owych uroczysto$ciach i radosci $ciagaja zewszad do Jerozolimy niezliczone ttumy:
nie tylko mnichéw, lecz i $wieckich — megzczyzn i kobiet” (Pielgrzymka 25,12).

¥ Rdz 1,28-3,20; Iz 7,10-17; Wj 14,24-15,21; Mi 5,1-6; Prz 1,2-9; 1z 9,4b-6; 1z 11,1-9; 1z 35,3-8; Iz
40,10-17; 1z 42,1-8; Dn 3,1-35a, wreszcie kantyk Trzech Mtiodzienicow (Dn 3,52-90), ktéry zazwyczaj
koniczyt wlasciwa wigilig.
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Te czgs$¢ obchodow znamy juz z relacji hiszpanskiej patniczki. Jej opis zaczyna si¢
od momentu, kiedy wierni po catonocnym czuwaniu w Betlejem wchodzili procesyj-
nie do Jerozolimy, ze $piewem Psalmu 118, ktéremu towarzyszyto responsorium lub
antyfona: ,,Blogostawiony, ktéry idzie w imi¢ Panskie W procesji brali udziat: bi-
skup, duchowni, mnisi i inni wierni z Jerozolimy badZ pielgrzymi. Zblizali si¢ do
Swietego Miasta jeszcze przed wschodem stonca: ,,0 tej godzinie, kiedy czlowiek
moze juz rozpoznac¢ cziowieka, to jest o $wicie, ale zanim catkiem si¢ rozwidni”
(Pielgrzymka 25,6).

Procesja, jak informuje opis Egerii, kierowata si¢ do kosciota Anastasis, ktory
oczekiwal pielgrzyméw z bogato oswietlonym wnetrzem. Plonglto w nim — jak za-
uwaza Egeria — ,,mnostwo $wiatel” Nie bylo to nic dziwnego, gdyZz zapalone swiece
towarzyszyly kazdemu swigtu. Tutaj nadto wskazywaty na charakter Epifanii, ktéra
na Wschodzie nazywano niekiedy ,Swictem Swiatta” Decydowaly tez wzgledy
praktyczne: do miasta wchodzono wczesnym rankiem, gdy zaledwie mozna bylo
rozrémiac postacie ludzkie, potrzebne wigc bylo oswietlenie.

Poniewaz do Anastasis przychodzono po calonocnym czuwaniu, w rotundzie (lub
przed nig) miata miejsce jedynie krotka ceremonia konczaca procésjg: po odméwieniu
psalméw, modlitwie antyfonijnej, biskup blogostawil katechumenéw, potem wier-
nych. Nastepnie wszyscy udawali si¢ do doméw, ,,by wypocza¢” Pozostawali jedy-
nie mnisi, ktérzy odmawiali hymny. Odpoczynek jednak nie trwat dtugo, gdyz juz o
,»godzinie drugiej” (ok. dsmej rano) zaczynaly si¢ centralne obchody pierwszego dnia
$wigta Epifanii.

Te uroczystosci 6 stycznia w Jerozolimie odbywaly si¢ w ,,wigkszym kosciele”,
czyli w glownej bazylice Jerozolimy, potozonej na Golgocie, zwanej Martyrion i pel-
niacej funkcj¢ katedry. Obejmowaly eucharysti¢ z kazaniem, recytacja hymnéw i
czytania. Jak wynika z rozkladu czytan w Lekcjonarzu armenskim, podczas tej eucha-
rystii w kosciele katedralnym czytano Ewangeli¢ $w. Mateusza o narodzeniu Emma-
nuela, Boga z nami (Mt 1,18-25) ' Cata uroczystoé¢ trwata okoto czterech godzin,
do samego potudnia. Nie byla to jednak najdiuzsza uroczystos¢, jaka opisywatla Ege-
ria. W okresie Wielkiego Tygodnia, jak wynika z jej opisu, nabozenstwa byty znacze-
nie dtuzsze. Po mszy i rozestaniu udawano si¢ — ,,wedlug zwyczaju” - przy Spiewie
hymnéw do pobliskiego Anastasis.

Na tym si¢ nie konczyly obchody Epifanii w tym dniu. Wieczorem byty odpra-
wiane nieszpory (lucernare), ktore sprawowano ,,jak zazwyczaj”, a wigc taczono je —
jak w inne dni - z obrzedem $wiatla (lucernarium): psalmy i antyfony spiewano przy
bogato zapalonych pochodniach i $wiecach.

? Werset Psalmu 117,26 powtarzaly takze tlumy, ktore witaty Jezusa, gdy wjezdzat do Jerozolimy
(Mt 21,9). Tutaj odniesiony jest do narodzenia Jezusa i Jego przybycia na ziemi¢ (Pielgrzymka do miejsc
Swietych 25,6, s. 194).

O W tekécie oryginalnym Lekcjonarza armeriskiego podane sa pierwsze i ostatnie stowa danej pery-
kopy biblijnej, a wigc w tym przypadku: ,,Z narodzeniem Jezusa Chrystusa bylo tak.... nie zblizat si¢ do
Niej, az porodzila Syna, ktéremu nadat imig Jezus” (Mt 1,18-25).
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4. Osmiodniowe §wigto

Swigto Epifanii nie koficzylo si¢ jednak 6 stycznia. Obejmowato tez kolejne dni, w
ktore — jak podaje Egeria — wyznaczano liturgie w roznych kosciotach Jerozolimy.

W drugim i trzecim dniu, podobnie jak 6 stycznia, liturgia miata miejsce przed po-
ludniem na Golgocie w Martyrium, w czwartym dniu ,,w bardzo pigknym kosciele na
Gorze Oliwnej”, a wigc w bazylice Eleona zbudowanej przez Konstayna w miejscu,
gdzie Jezus nauczal Apostotow; w nastepnym dniu w kosciele w Betanii lezacym przy
grobie Lazarza (Lazarium), ,,odleglym od Jerozolimy o jakie$ 1500 krokéw”, w ko-
lejnym natomiast - w bazylice polozone) na wzgorzu Syjon. W dwa ostatnie dni litur-
gi¢ sprawowano ponownie na Kalwarii: w Anastasis i ,,przy krzyzu” (4d Crucem),
czyli w atrium potozonym migdzy Martyrium i Anastasis'' Opis Egeria konczy sto-
wami: ,,Tak wigc te radosne i wspaniate uroczystosci odbywaja si¢ przez osiem dni
we wszystkich miejscach swigtych, ktére wymienitam™ (25,11).

Lekcjonarz armenski potwierdza informacj¢ hiszpanskiej patniczki. Podaje ,.kanon
zgromadzen $wigtej Epifanii”, ktory zawiera zestaw czytan liturgicznych na osiem
dni. Tyle wigc dni trwalo swigto. Podaje tez niema identyczny przebieg obchodéw.
Wymienia te same stacje: poza miejscami $wigtymi na Golgocie (Martyrium, Anasta-
sis 1 Przy Krzyzu), ceremonie odbywaly si¢ takze na Syjonie, Gérze Oliwnej 1 w Be-
tanii (Lazarium). Doszla jednak jedna nowa stacja: miejsce przechowania relikwii sw.
Szczepana. Nie byla ona znana Egerii, bowiem relikwie te, odkryte dopiero w 415
roku, zostaty przeniesione do kosciota na Syjonie w 417 roku.

Tak wigc przez osiem dni, do 13 stycznia, miata miejsce codzienna celebracja eu-
charystii w kilku wielkich sanktuariach jerozolimskich. Przypominala ona oktawe,
ktora stanowila staly element obchodéw Wielkanocy, a takze swigta Dedykacji (cho-
dzito o dedykacje $wiatyn na Golgocie: Martyrium i Anastasis)'?

Epifani¢ przez osiem dni $wigtowano takze w Betlejem (Pielgrzymka 25,12). Ege-
ria w tych obchodach nie uczestniczyla, wigc nie podaje, czy tam takze wyznaczano
rome stacje liturgiczne, jak w Jerozolimie. Mozma jednak stwierdzi¢, ze podczas o$miu
dni Epifanii oba sasiednie miasta przezywaly t¢ sama $wiateczna atmosferg. Oswietlo-
ne pochodniami rado$nie celebrowaty narodziny Pana Swiatltosci.

5. Epifania jako $wigto narodzenia
Relacja Egerii stanowi najpetniejszy dost¢pny opis liturgii Epifanii w IV wieku.

Poza przedstawieniem przebiegu celebracji, patniczka stwierdzala, ze czytania biblij-
ne, Spiewane psalmy, a takze kazania swa trescig byly dostosowane do charakteru .

i Krypta ,,przy krzyzu », gdzie mialy miejsce rézne ceremonie liturgiczne, m.in. adoracja krzyza w
Wielki Piatek, znajdowata si¢ mi¢dzy bazylika Martyriumn a Anastasis (nalezy ja odrézni¢ od samej
bazyliki Martyrium, o ktorej Egeria mowi, ze jest ,,za Krzyzem” (Pielgrzymka 27,3).

120 oktawie Wielkanocy, zob. EGERIA, Pielgrzymka 39-40, s. 215-217; o oktawie Dedykacji koscio-
16w na Golgocie: Martyrium i Anastasis, zob. tamze, 49,1-3, s. 228-229.
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$wigta” Te informacje potwierdza Lekcjonarz armeniski, ktory wskazuje, ze byt to
charakterystyczny rys jerozolimskiej liturgii: nie tylko czytania, ale takze miejsce
celebracji byly tak dobrane, by uczci¢ poszczegélne wydarzenia zbawcze. Oba opisy
zatem dobrze si¢ uzupelniaja. Pozwalajg nie tylko odtworzy¢ stosunkowo peiny
przebieg ceremonii Epifanii 5-6 stycznia, ale przedstawiaja tez taki sam obraz cha-
rakteru swieta.

Przede wszystkim po$wiadczaja, ze w koncu IV wieku Epifania byla obchodzona
bardzo uroczyscie. Podobnie jak Wielkanoc, poprzedzatla ja wigilia, a obchody trwaty
przez osiem dni (Egeria nie méwi o oktawie swigta, ale o o$miodniowych jego ob-
chodach). Polaczona byla z procesjami wiodacymi przez Miasto oraz z oficjami w
najwazniejszych jerozolimskich sanktuariach. W sumie, Epifania stala si¢, obok
Wielkanocy, najwickszym $wietem. Byla tez obchodzona szczegdlnie uroczyscie i w
radosci'®, i gromadzita wielu ludzi, mnichow i $wieckich.

W odréznieniu jednak od Wielkanocy, celebracje odbywaty sie nie tylko w Jerozo-
limie. Otwieraly je nocne czuwanie modlitewne w bazylice w Betlejem (mozna w tym
widzie¢ poczatek pdzniejszej mszy o poéinocy, tzw. Pasterki). W samym dniu Epifanii
biskup celebrowal dwie eucharystie: jedna na zakofczenie wigilii, jeszcze noca, w
Bazylice Narodzenia w Betlejem, druga przed potudniem - w katedrze w Jerozoli-
mie” Ta podwdjna uroczystos¢ eucharystyczna sluzyla za wzor i zostata przyjeta
takze na Zachodzie, gdy powstata wspomniana ,,Pasterka”

Swigto to nazwane jest ,Epifania” (Pieigrzymka 26 i 39,1). Nie ma co do tego
watpliwosci. Jaka byla jego tre$¢ — o tym w zachowanej czgsci opisu Egeria wyraznie
nie moéwi. Wspomina jedynie, Ze ,,wyglaszane kazania, czytania i odmawiane wtedy
psalmy - wszystko to odpowiednie jest do tego dnia” (Pielgrzymka 25,10). Ponadto,
wskazywata ona na bogate o$wietlenie kosciola, majace zapewne podkreslié¢ charakter
swigta. Jest jednak znaczace, ze celebracja zaczynala si¢ w Betlejem. Tam udawata
si¢ wspdlnota jerozolimska na poczatku osmiodniowych celebracji, aby spedzié noc
na modlitwie. Wprawdzie przenosila si¢ nastgpnie do Jerozolimy, ale nastepowato to,
Jjak pisze Egeria, ze wzgledu na biskupa, ktory ,.koniecznie musi przebywaé w tych
dniach w Jerozolimie” (25,12). Jednocze$nie przez osiem dni odbywaly si¢ ceremonie
w Betlejem. Duchowni i mnisi swigtowali tam, jak wspomina opis, z takg sama rado-
scig i gorliwoscia jak w Jeruzalem (25,12).

Taki przebieg swigta 6 stycznia pozwala przypuszczac, Ze jego trescig byto naro-
dzenie Chrystusa. Stanowilo celebracj¢ narodzenia Jezusa w Betlejem (pod nazwa
Epifania!). Bylo $wietem wecieclenia. W calym opisie Egerii nie ma natomiast
wzmianki o chrzcie Chrystusa ani $ladow celebrowania chrztu. Nie ma tez zadnych
podstaw do przypuszczen, ze brakujaca karftka z relacji Egerii zawierata opis procesji
nad Jordan i blogostawienistwo wody. Nie pozwala przyjac takiej hipotezy Lekcjonarz
armenski, ktory pozwala odtworzy¢ pelny przebieg rytéw Epifanii w Betlejem i Jero-

" Pielgrzymka 25,10, s. 195.
" Lac. pro sollemnitate autem et laetitia ipsius diei.

'* Zob. A. RENOUX, " L’Epiphanie a Jérusalem au IV® et au V© siécles”, w: A.-M. DUBARLE et al.,
Noél — Epiphanie. Retour du Christ, Paris 1967, 171-193.
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zolimie. Potwierdza on, ze w czasie tej uroczystosci wspdlnota jerozolimska udawata
si¢ do miejsca narodzenia Jezusa, czyli do Betlejem, by tam celebrowaé wigili¢ swie-
ta. Takze w Lekcjonarzu nie ma zadnej wzmianki o ceremonii nad Jordanem. Wska-
zany zestaw czytan biblijnych nie dotyczy chrztu Jezusa, ale przyjscia Chrystusa na
$wiat, jego okolicznosci i znaczenia. Tak wigc Lekcjonarz armenski poswiadcza wia-
domosci znane z Pielgrzymki Egerii, ze palestynska Epifania sprawowana 6 stycznia
byla celebracja tajemnicy narodzenia Chrystusa. W tym czasie natomiast w Palestynie
nie bylo jeszcze $wigtowane Boze Narodzenie w dniu 25 grudnia.

Egeria opisywala jedynie to, co widziala i w czym uczestniczyla. Nie starata sie
omowic genezy $wieta 6 stycznia ani jego rozwoju. Nie interesowata si¢ jego historia.
Przedstawita jedynie, jak ono przebiegato w Ziemi Swietej w czasie jej pobytu, a wigc
w latach 381-383. Potwierdza jednak, ze w tym czasie §wig¢to 6 stycznia miato juz
ustalony, ale tez rozwinigty i rozbudowany przebieg. Poczatek ceremonii mial miejsce
w Betlejem, skad wspdlnota jerozolimska wracata procesyjnie do Miasta po celebracji
nocnego czuwania. Uroczystosci odbywaly si¢ nie tylko w osrodkach kultu na Golgo-
cie (Anastasis, Martyrium, Przy Krzyzu). W czasie oktawy procesje udawaly si¢ bo-
wiem do Lazarium, Syjonu i Betanii. Tak wiec swieto bylo zwigzane z miejscem
narodzenia Jezusa oraz z innymi miejscami upamig¢tniajacymi Jego ziemskie zycie.
Ryty Epifanii stanowily wyrazny przyklad liturgii wedrowne;j i stacyjne;j.

6. Boze Narodzenie 25 grudnia

Egeria znala zatem jedynie celebracj¢ narodzenia Chrystusa w dniu Epifanii 6
stycznia. Taka sytuacja w Palestynie si¢ utrzymywata, z niewielkimi zmianami, przez
nastgpne dwa wieki. Powoli wchodzito tez $wigto 25 grudnia, najpierw nieoficjalnie.
Pierwszym $wiadkiem jest Hieronim, ktéry wprowadzit ,,rzymskie” obchody Bozego
Narodzenia w swoje) wspolnocie w Betlejem (osiadt tam w 386 r. i przebywatl do
konca zycia, czyli do 419 roku)'® W homilii wygloszonej 25 grudnia ok. 400 roku,
dowodzit, ze wlasnie w tym dniu narodzit si¢ Jezus i ta data Jego swigta jest najbar-
dziej rozpowszechniona i przyj¢ta we wszystkich regionach, a Palestyna pozostaje
niemal wyjatkiem. ,,Caty $wiat moéwi przeciwko opinii tej prowingji” — wyjasniat'’
Nie wiadomo, czy inne wspodlnoty tacinskie, jakie istnialy w tym czasie w Palestynie,
takze Swietowaty 25 grudnia. W kazdym razie, Hieronim, ktory z pewnoscig nie nale-
zal do ludzi ustepujacych innym, stanowczo bronit tradycji zachodniej i wedtug niej
ustalat rok liturgiczny w swej wspolnocie. Nie odrzucal jednak obchodéw Epifanii,
ale traktowat je wytacznie jako swiegto chrztu Jezusa.

'6 Zob. J.N.D. KELLY, Hieronim. Zycie, pisma, spory, ttum. R. Wisniewski, Warszawa : PIW 2003, s.
150-162.

'"" Homilia de Nativitate Domini, ww. 112-160: Alii putant quod in Epiphaniis nascitur ; non da-
mnamus aliorum opinionem, nostram sequimur doctrinam (ed. G Morin, CCL 78, 1958, s. 524-
525 ; PLS 2,191). Takze w komentarzu do Ksiggi Ezechiela, napisanym w Betlejem ok. 411 roku, Hie-
ronim dowodzit, Ze 6 stycznia przypada data chrztu Jezusa, a nie Jego narodzenie (CCL 75, ed. F. Glorie,

1964, s. 6).
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Jest charakterystyczne, ze Lekcjonarz armenski z Jerozolimy przy dacie 25 grudnia
podawal, ze w tym dniu przypada wspomnienie ,,Jakuba i Dawida”, natomiast ,,w
innych miastach §wieto Narodzenia” Dopisek ten byt w pelni zrozumiaty, gdyz swig-
to grudniowe bylo obchodzone wtedy juz nie tylko na Zachodzie, ale takze w duzej
czgsci Wschodu: w Konstantynopolu, Antiochii i calej Syrii, a po 430 roku takze w
Egipcie. Tylko Palestyna, Armenia i by¢ moze Arabia zachowaly oddzielng praktyke.

Swieto 25 grudnia w Jerozolimie probowat wprowadzié¢ w potowie V wieku pa-
triarcha Juwenalis (422-458), ale jego reformy liturgiczne si¢ nie utrzymaty. Sytuacja
si¢ zmienita dopiero pod wplywem rozporzadzen dwoch cesarzy bizantynskich Justy-
niana (527-565) 1 Justyna II (565-578). Dazac do ujednolicenia praktyk liturgicznych
w swym panstwie, wiadcy ci zdotali doprowadzi¢ do rozdzielenie $wiat 25 grudnia i 6
stycznia takze w Palestynie'®

Wtedy tez wspomnienie §w. Jakuba (brat Panski i pierwszy biskup Jerozlimy) i
Dawida przeniesiono z 25 na 26 grudnia. Potwierdza to anonimowy patnik z Piacen-
zy, ktory pozostawit relacje z pielgrzymki do Ziemi Swigtej z ok. 570 roku. Wspomi-
nat, ze uroczystos¢ Dawida i Jakuba przypadata wilasnie nastgpnego dnia po Bozym
Narodzeniu'®

Liturgie Kosciola jerozolimskiego z tego okresu dokladniej opisuje Lekcjonarz
gruziriski z Jerozolimy*, ktory po$wiadcza stan celebracji w wiekach VI-VII (z pew-
noscig sprzed okupacji arabskiej, jaka zaczg¢la si¢ w 638 r.). Wyraznie wskazuje, ze
istnialy wtedy dwa osobne $wigta: Boze Narodzenie i Epifania. Pierwsze bylo obcho-
dzone 25 grudnia i celebrowano je wigili¢ i w samo $wigto w Betlejem: na Polu Paste-
rzy, w Grocie Narodzenia i w Bazylice. Osobno, 6 stycznia, przypadato swigto Epifa-
nii. Poniewaz byta ona juz pamiatka chrztu Jezusa, wspélnota jerozolimska nie uda-
wala si¢ w tym dniu do Betlejem, jak w IV czy V wieku.

Biskup Jerozolimy przybywat jednak do betlejemskiej bazyliki 25 grudnia. Zda-
rzaty si¢ jednak wyjatki. W Boze Narodzenie 634 roku patriarcha Sofroniusz musial
pozosta¢ w Jerozolimie. Jak zaznaczat w homilii, nie mogl udac si¢ do Betlejem, by
tam sprawowac liturgie, gdyz w czasie najazdow arabskich teren wokét Miasta Swie-
tego stat bardzo niebezpieczny*'. Liturgi¢ sprawowano zatem w Jerozolimie.

Sam jednak przebieg obchodéw narodzenia Chrystusa byt podobny jak w czasach
Egerii. Zmienila si¢ jedynie data. Pozostal jednak ten sam szacunek dla miejsca naro-
dzenia Chrystusa w Betlejem i ta sama wielka czes$¢ dla radosnej tajemnicy przyjscia
Boga na $wiat.

'® Por. M. van ESBROECK, "La lettre de Justinien pour la féte de 'Hypapante en 562", Analecta Bol-
landiana 112 (1994), 65-84.

' ANONIM Z P1acENZY, Opis pielgrzymki do Ziemi Swigtej 30: ,,dzien $mierci Jakuba i Dawida jest
W tych stronach naboznie obchodzony pierwszego dnia po Narodzeniu Panskim” (alio die de natale
Domini) (tum. P. Iwaszkiewicz, w: Do Ziemi Swigtej, s. 258).

o Grand Lectionnaire de | ’Eglise de Jérusalem (V*-VIIF siécle), t. 1, éd. et trad. M. Tarchnischvili,
CSCO 189, Scriptores Iberici 10, Louvain 1959, 9-28 (tekst oryginalny, CSCO 188, Scriptores Iberici 9).

1 pG 87,3, 3205.
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LA PREMIERE DESCRIPTION DE LA FETE DE LA NATIVITE DE JESUS
LA RELATION D’EGERIE

Reésume

Egérie qui sé¢journa en Terre Sainte au cours des années 381-383, décrit une féte
appelée Epiphanie, célébrée le 6 janvier dans plusieurs stations a Béthleem (la vigile
noctume) et a Jérusalem. L’examen du journal de la pelerine indique que c’était la
naissance de Jésus qui était le théme unique de la féte. Ainsi, la relation d’Egérie nous
donne une image fidéle de ce qui fut la célébration de la Nativité dans la liturgie de
I’Eglise de Jérusalem avant 1’adoption de la féte de Noél le 25 décembre.



